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CORRBSrûNDANCB ROMAINS
Rome, le 4 janvier 1905.

B
perdre la direction du nord, ou autrement dit l'orientation de ea 
route. Il faut avouer qu'en eee jours, les Romains et les étrangers 
l'auraient perdue volontiers. Sauf au Collège-Canadien, installé 
avec tout le confort moderne, où il y a du feu dans les chambres, 
des calorifères pour les eicaliers et les corridors, lea maisons italien
nes sont complètement dépourvues de chauffage. Mgr Bruchési en 
faisait hier la remarque en visitant le beau couvent des soeurs Sacra- 
mentinee à Via Slstina. Après avoir admiré l'élégante et riche cha
pelle, toute revêtue de marbre, pavée en oput alexandrinum, il vi
sita la maison et fut désagréablement impressionné par le froid. 
Demandant s’il n'y avait pas de pièces chauffées, la supérieure lui 
répondit qu'à grand peine elle avait ou vbtenir de l’architecte trois 
cheminées. Celui-ci soutenait qu'è Rjme il ne fait point froid l'hi
ver, que la cheminée est un meuble inutile et nuisible, parce que 
lorsqu’on sort d’un appartement chauffé pour aller en plein air, on 
est frappé de la différence de température, et on peut prendre un 
rhume, voire même une fluxion de poitrine.

— Les fontaines de la ville ont de grandes stalactites de glace, le 
pavé qui les entoure est couvert de verglas formé des embruns de 
la fontaine dispersés par le vent. Et les Romains, peu habituée à ce 
aol glissant, font de longs détours pour éviter ces parages dangereux. 
Les gamins y ont trouvé au contraire une source de profit. Ils vont 
détacher ces stalactites de glace et les vendent dans les cafés aux 
amateurs. C'est étonnant qu’il y ait des amateurs ; et cependant ce 
commerce réussit, ce qui vérifie cet autre proverbe « ce qui fait 
le malheur des uns fait le bonheur des autres ».

— Le Souverain-Pontife est légèrement fatigué, c’est probable
ment une petite attaque de goutte ; mais l’indisposition est en tout

VEC le premier janvier est venu le froid et le vent quon 
appelle ici tramontana. C’est de là que vient l'étymo
logie du proverbe « perdre la tramontane »,—c'est-à-dire


